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(La voie de l'éloquence / L'Imam Ali Ibn Abi Talib(P

Au nom d’Allah Le Clément, Le Miséricordieux
Ô Allah ! Prie sur Mohammed et sur les gens de sa Famille

Ci-dessous l'un des précieux discours rapportés de l'Imam des croyant l'Imam Ali bin Abi Talib
(P) que Al Charif Al Radhi a collectionné et en a rédigé un livre intitulé "Nahj Al Balaghah" qui

veut dire " La Voie de l'Eloquence"

Dans ce discours l'Imam Ali fait allusion à un mauvais phénomène qui sera répandu dans les
temps futurs (qui correspond,en fait, au temps actuel/de temps de l'occultation de l'Imam Al



Mahi (P), concernant la religion et le noble Coran :

1- Il arrivera des temps, après moi, où rien ne sera aussi masqué que la vérité et rien aussi
triomphant que l'iniquité, où les mensonges sur Dieu et son messager seront la chose la plus

courante.

2- Aucune marchandise n'aura moins valeur que la Livre (Le noble Coran) lorsqu'il sera cité
dans son sens exact et rien d'aussi cher que lui lorsque son sens sera déformé.

3-Il n'y aura rien d'aussi haïssable que le bien et rien d'aussi pratiqué que le mal.

4- Ceux qui étaient chargés de défendre le Livre l'auront abandonné et ceux qui l' avait appris
par cœur l'auront oublié.

5- Le Livre et ses partisans seront chassés et exilés, ils seront des compagnons de route qui
ne trouvent nul refuge.

6- Ils (Le Livre et ses partisans) seront au milieu des gens sans le fréquenter, ils seront avec
eux sans faire corps avec eux, car la droiture et l'iniquité ne s'accordent pas même si elles sont

ensemble.

7- Les gens s'accorderont pour la désunion. Du Livre, ils ne retiendront que le nom et ils n'ont
sauront que l'écriture et la calligraphie.

8- Ils persécuteront les pieux sous toutes les formes, ils proclameront que leur attachement à
Dieu est une imposture et ils puniront toute bonne action comme si elle était un péché.

9- Ceux qui vous ont précédés ont étaient anéantis pour leur relâchement et leur insouciance,
lorsque le destin les a frappés et que l'excuse n'était plus valable et que la résipiscence n'était

plus acceptée, alors ils eurent pour compagnons la détresse et la vengeance.

Source du discours : " La Voie de l'Eloquence" Publication Ansaryan/ Quom/Iran

1- وإنه سيأتي عليكم من بعدي زمان ليس فيه شي أخفى من الحق ، ولا أظهر من الباطل ، ولا أكثر من الكذب



على الله ورسوله ،

2- وليس عند أهل ذلك الزمان سلعة أبور من الكاب إذا لي حق لاوه ، ولا أنفق منه (1) إذا حرف عن مواضعه
،

3- ولا في البلاد شيء أنكر من المعروف ، ولا أعرف من المنكر !

4- فقد نبذ الكابَ حَمَلُه وناساه حفظه ،

. 
ٍٍٍٍ
5- فالكاب ومئذ وأهله طريدان منفيان ، وصاحبان مصطحِبان في طرق واحد لا يؤوهما مؤوٍ

6- فالكاب وأهله في ذلك الزمان في الناس وليسا فهم ومعهم وليسا معهم! لأن الضلالة لا توافق الهدى وإن
اجتمعا .

7- فاجتمع القوم على الفرقة ، فلم يق عندهم منه إلا اسمه ، ولا يعرفون إلا خطه وزبَـْرهَ (2) .

8- ومِنْ قبل ما ملوا بالصالحن كل مُْله ، وسموا صدقهم على الله فرية ، وجعلوا في الحسنة عقوبة السيئة.

9- وإنما هلك من كان قبلكم بطول آمالهم وتغيـب آجالهم ، حتى نزل بهم الموعود الذي ترد عنه المعذرة، وتـُرفع
عنه التوبة ، وتحل معه القارعة (3) والنقمة .

(1) أروج منه (2)كابه (3) الداهية المهلكة

نهج البلاغة لأمر المؤمنن الإمام علي عليه السلام

Ö Allah , hâte sa délivrance et facilite son issue


